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ARAP DILINDE FiiLiMSiLERiN ZAMAN BOYUTU

Dog. Dr. Resit OZBALIKCI

THE TIME DIMENSION OF THE ACCESSORY VERBS IN THE ARABIC
LANGUAGE

This study deals with “accessory verbs” in regard to their use, and cochides
that they alsohave time phenomenon. as normal verbs. Therefore, “accessory
verbs” such as infinitives, subjects, hyperboles, objects, adjectives,
supertatives and relative nouns, have their own condition for functioning; lu
according with this, their time diinensions were examined sepas aielv -

Anahtar Kelimeler:
Fiilimsi.

Zaman.

Arap Dili.

Kook

Zaman boyutu, fiillerle fiilimsilerin temel unsurlarmdandir. Ciinkii fiil
veya fiilimsinin belirttigi is, olus, harcket, zaman iginde olmaktadir,

Fiil diginda onun gibi etki eden (amel eden) isimleri genel olarak;
mastar, ismi fail, mubélaga sigasi, ismi mef‘ul sifati miisebbehe, ismi tafdil,
fiil ismi! ismi mensfib ve zarfla harf-1 cer ve mecriru diye? sekiz ana
boliimde toplamak miimkiindiir. Bu isimlerin iki yonii vardir; Birincisi, isim
olarak yani nesnelerin adi olarak kullamilmalarn ki, bu durumda zamanla
higbir alakalan yoktur. Ikincisi ise, fiil gibi kullanilmalaridir ki, bu durumda
fiil gibi eylem ifade ederler. Bu eylemin kullanilir olabilmesi igin zamanla
iliskilendirilmesi kagmilmazdir. Zira fiil gibi amel eden bir ismin (sibih fiil)
zamanla ilgisi olmadan bu iglevini yerine getirmesi miimkiin degildir.

1 Biz burada fiilimsileri zaman agisindan incelemekteyiz. Ancak fiil ismini ele
almayacagiz. Ciinkii onlarda zaman agisindan bir belirsizlik yok; pek gok nahiv
kitabinda fiil isminin ifade ettifii zamanlara gore tuksimaty yapilarak mézi, muzéri ve -
emir manasinda olanlarin listeleri verilmektedir,

2 el-Ehdel (Muhammed b. Ahmed *Abdulbir), e/- Kemkrbu’d—dwuym Beyrut, 1995/1415,11, 364~
370.
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MASTARDA ZAMAN

Aslnda mastarin ifade ettigi eylem zamandan soyutlanmis bir eylemdir.
Mastar, isim olarak kullamldigmda bu béyledir. Ancak mastarm harflerinin cinsi
ve sayisiyla fiiline benzediginde onun gibi amel etmesi de yaygmn bir kullamm
tarzidir. Iste bu durumdaki mastar, zamanla ilgili bulunmaktadir. Cimkii bu
kullanumyla fiil gibi zamanla ilgili bir anlam tagir.

Mastar1 sekli itibariyla iki kisma ayurmak mimkiindiir: Sarih mastar,
miievvel mastar.

A- SARIH MASTAR:

Ashnda mastarlar, ‘miicerred ve mezid fiillerin kendilerinden tiiredigi
kabul edilen kdk kelimelerdir. Harfleri ve anlamu agisindan yaln olan sarih
ya da-mutlak mastarlar; émegin; & fiflinin Uy 773 fijlinin 4 jaa | G
fiflinin ~ *W | % fiilinin  1)%% geklindeki mastarlandir. Sirasiyla
“dovmek, yuvarlamak, kurmak, onmck anlamlarma gelen bu mastarlar, adi

gecen fiillerin “mutlak™ ya da “sarih mastar’lart adim abrlar. Mimli
mastarlar da amel etme bakimindan hakiki mastarlardan sayilmigtir3,

Bu haliyle mastarlarm zamanla bir ilgisi yoktur. Ancak bunlar, ciinle
iginde fiilimsi olarak kullanildiklarinda, zaman boyutlar ortaya cikar. En
eski kaynaklardan incelemeye baglayarak bu konuyu izaha ¢calisahm.

Sibeveyh (6.180/796) el-Kitib’da, mastarin amelini ele aldigi konunun
baghgm "slxe 5 dlee & ¢ ladl Jxdl 5 gak s iliadd e L J3aM
(Mastarlarm amd ve mana yoniinden muzari fiil yerine konulmasi konusu)*
‘seklinde kaydetmls ve bu baghk altmda su agiklamalara yer vermistir: Bu "

"D e e ek (Zeyd’in dgviilmesine sagirdim) ciumlesinin anlamu:
"33 gt A" (Onun Zeyd'i dévmesine sasirdim) seklindedir. Aym
sekilde:

L

" W e ey U8 1A e e LaB" (Bekir'in Zeyd'i dovmesine
ve Zeyd'in Amr’t dévmesine sasirdim) Bunlarm anlammin da:

490 »

" e ) g e A ) A e Ll ' seklinde Adeta muzari fiil
gibi o ldugunu ifade c,tmclctc,dlr Sozk—;nnc devamla Yiice Allah™in:

3 el-Ehdel, a.g.e., 11, 360; Mugtafd el- Galaylm Cami ‘u'd-durdsi'l- djabi_jf}’c Beyrut,
1968/1388, III, 281, ‘

4 S;b;.vc.yh (Ebt Bigr “Aunr b, Ogman b. Kanber), e/-kitab = Kitabu Sibeveyh, Bulak, 1316, 1,
97. |
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o .

{45 5 13 Vet AB0da (63 53 (B Pl JY ¢ ... 0, ...stkmntih bir giinde akraba
olan yetimi doyurmak ...dir.” ayetinin® de aym kullamga 6rnek teskil ettigini
itade eder. Burada da "slk" mastar "3 " kelimesi tizerinde amel ederek
onu fiili olan " At " gibi mefiilim bih olarak nasbetmistir®. Bu konuda rnek
olarak bazi beyitler verir ki birisi sudur:

S e gl WS 058 ) sl oy
Kiliglarla kavmin baslarina vurarak
Kellelerini yerlerinden koparmugizdir.

Burada "wi-= " mastari, amel ederek " e " kelimesini mefiiliin bih
olarak etkilemis ve onu nasbetmis; boylece zaman boyutu da ortaya cikmugtir’.

Mastar, fiilin ash olduBu i¢in onun gibi gegmis zaman, simdiki zaman,
gelecek zaman ifade eder. Bunu su émeklerle daha genig agiklayacagiz:
Ornek:

sl 1 pae 305 o um (e i Zeydin Amr't din  dovmesine
sastim.

OV pee a5 o S e i Zeyd’in Amr’1 simdi dovmesine
sastim. ‘

2 Ve af)eijia e ihme: Zeyd’in Amr’i yarmn dovecek olmasina
sagtim.

- ¥ 4w B .0 Y £ I . N i [T
ond 3,80 7t Aa7jad S Ali'nin topu diin yuvarlamast beni izityor.

“wyp - £ e K e Ab e e .', .

oYV K L e Aalad T Ali'min topu su anda yuvarlamasi beni
dzuyor.

Boay A ¥ W P 0 - A s vy o»

1 5 K (e Aaljad (T Ali'nin topu yarm yuvarlayacak olmas
beni tiziyor. '

Lud Y 3 gane eliy el Mahmudun binayr dim kurmas: hosuma
gitt.

5 el-Beled Siresi 90/14,15.
Sibeveyh, a.g.e., 1,97, Krs. Ibnu Higam, §. Suzdri *y-zeheb, Beyrut, ts. s. 3815 el-Ehdel,
a.g.e., 11, 363; "Abbis Hasan, en-Nahvu l-vafi, Misir, 1976, II1, 220.

7 Sibevevh, a.g.e. , [, 97. Bu beyt, cl-Merriir b. Munkiz'e nispet edilmistir: bkz. a.mlf.,
el-Kitah2 (Thk. ‘Abdusselam Muhammed Hiirtin) Kahire, 1982, 1, 116, 190.

3
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O A 3 pema sl G5kt Mahmud'un binayt simdi  kurmasi
hosuma gitti

158 Bl 0 gana Ly it Mabmud’un binay1 yarm kuracak olmasi
hosuma gitti.

ol SNy 2=l Fiyatlarm dim diismesi hoguma gitti.

OV T el Fivatlarn simdi diismesi hosuma
gitti, '
52 NI e, Fiyatlarm yarmn diisecek olmas:

“hosuma gitti, gibi. f

Bu gibi sarih mastarlarin amel etmesinin bashca iki sart: vardir: Fiilinin
yerine gegmesi veya yerine mastar harfi ile fiilin gelmesine elverisli olmasi:
. ¢

I- Mastarn Fiilinin Yerine Gegmesi:

Bu durumda fiil diisiiriliir; yerine onun anlamuni tastyan, gecisli veya
gecigsiz mastart gelir. Diisiiriilen fiil genelde emir veya nehiy fiilidir. Emir
veya nehyin yerine gecen ‘mastarin bu kullaniminda gelecek zaman ifade et-
mesi gayet tabiidir. Bu hususu bazi beyitlerde izleyelim. Ornegin:

daly Latls G U o Gt o Aala U7 A S

Ey tevbeleri kabul eden Allah'im ! Gegemiy giinahlarim

Yarliga ! Ciinkii onlardan ben cok korkuyor, iirperiyorum.

Burada - "UJ&" fiilinin yerine gegen bir mastardir. " 421" emir (burada
dud) fiilinin mastar: olup "varhga" anlamu ile onun yerine gecmigtir®.

Wl Ty il Tian A G LAV NG o el 1R
Savay giinii Rabbi'ne, onun-verdi g1 nimete giikret,
Ciinkii o seni nusrel ve zaferin dstinliigii ile himdye etfi,

Bu beyitte de " 1754 " kelimesi" sitkret" anlamun tagtyan " K4 " emir
fiilinin yerine gegmis mastardir. O da benzerleri gibi fiilinin amelini yapmak

8 el-Ehdel, age, II. 361: *Abbis Huosan, a.g.e, 1, 211; Emil Bedi’ Ya'kib, e/-
Mu‘cermr’l-mufassal 1T sevalidi’ n-nahvi’s-si riyye, Beyrut, 1413/ 1992, 11, 685: Bu
beytin kime ait oldugiuna kaynaklarda rastlanamanustir,

4
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{izere "4<a" kelimesini mef @ilun bih olarak nasbetmis”; bu islevi esnasinda
ise emir fiillerde s6z konusu olan gelecek zaman manasum kazanmistir,

Boyle fiilinin yerine mastar kullanilmast iislibu daha ¢ok emir ve nehiy
fiillerinde goriildiipii daha énce de gegmigti. Zira daha pratik ve etkili ifade
icin bu yola gidildigini séylemek miimkiindiir.

Mastar yedi yerde fiilinin yerine kullanthir:
1- Mastarm Emir Fiilin Yerine Gegmesi:
Sibeveyh, mastarn fiilinin yerine g,e(;m]mcsme St snr:lo ornek verir:
GO R e Al aeilie GGR BN o5
A U T EH Y sl Un D Gl e S
Tacirler, heybeleri  boy vaziyette
Temim kumluguna ugrarlar;
Fakat onlar Ddrin ‘den ¢antalar dolmug olarak ayrilirlar.
Insanlar  iglerinin  yogunlugu
mesgul ettigi zaman,
: Ey Zireyk Kabilesi tilki kapisyla
mallari kapwp gatiir! - |

Sonra beytin son misramda gegen " 43 " mastarint yorumlayarak séirin

bunu Adetd " U " (kap- kapip gétiir) anlaminda kullandigimi soyleyerek!!

mastarin agtk¢a emir fiil yerinde kullamlabildigini belirtir.
g Uil 150 (I U 11jo il Jlala b ot
Savay meydaninda sabret ey dostum sabret |
Ciinkii sonsuzluga ulagmak miimkiin degildir.

Bu beytin birinci musramnda iki kere gegen " Vie " mastart " il
(Sabret) emir fiili yerine ve onun manasinda kullanilmustir!?

9 " Abbas Hasan, a.g.e., [I1, 211, Yapilan aragtirmalara ragmen bu beytin kime ait oldugu
tespit edilememistir. '
10 Bu iki beyt, A"sd Hemedan’a aittir: bkz. Sibeveyh, el-Kitab2, 1, 115; ibnu *Akil, Serhu’
bui Akl Misir, 1964/1384, 1, 566. .
11 Sibeveyh, a.g.¢, 1, 59 v.d.; krs Ibnu 'Alul a.g.e., 1, 566-567; el-Ehdel, a.g.e, 11, 361.
12 Bu beyt, Katari b, el-Fucii®e (8. 79/697) ye aittir. Bkz. Tbnu Ihgmm Tehlisu’s-sevahid
ve tellifsu’l-feva’id, (1hk. “Abbas Mustafa es-silihi), Beyrut, 1986, s. 298; cl- Ezhert,

5



Dog. Dr. Resit OZBALIKCI

Yine bir bagka ifadede " >l 3 ¢SV & 1fSa : Seref elde etmek igin
eziyete sabret!”!3 ciumlesinde de aynt kullanim gériillmektedir. Zira bu
-Ornekteki  "os<" mastann "_owa" emir  fiili yerinde ve anlaminda
kullanilmustir,

Biitin bu &meklerden anlagilacagma gore, emir fiili yerine gegen ve
sibih fiil olarak o anlamda kullamlan mastarlarn zaman da emir fiilde
oldugu gibi gelecek zamandir.

2- Mastarn Nehiy Fiili Yerine Gecmesi:

Mastar, emir fiilinin .verine gectigi gibi nehiy fiilinin yerine de gecer.
Bu kullammda genelde emir ‘fiilinin yerine geemis mastardan sonra nehiy
fiilinin yerine kullanilan mastar gelir. Bu mastarm baginda nehyi temsilen bir
14 " ¥ " bulunur. Ornek: "fagd ¥ W& : Kalk oturma ! ” bunlarin takdiri
soyledir: " L#" mastart “kalk” anlanuyla " 5" emir fiili yering; fagdy "
" mastar da “oturmal” anlamiyla " %% Y " nehiy fiili gerine gecmistirl4,
" SLE Y G Calis, tembellik yapma " Gi's Y faa. Gayretli ol, gevseklik
yapma!", "da ¥ Y Yavas ol, acele ctme! ", " US Y U Kl Sus, konugma!
, " Y ia s Sabret, tasalanma ! gibi. Burada " ¥ "dan sonra gelen
mastarm nehiy fiilinden niib olmas: ve onun yerine gegmesi, ancak emrin
yerine gecen mastardan sonra geldiginde miimkiin oldugunu belirtmistik. Bu
mastarlar, anlamlarindan da anlagilacag: gibi, sirastyla su nehiy fiilleri ye-
rinde ve anlaminda kullamlnustir!5, Soyle ki: " L8 ¥ " olumsuz mastarinmn
temsil cttigi nehiy fiili "JuSIY " " WIS Y olumsuz mastarimn temsil ettigi
nehiy fiili,
MO YT AlE Y olumsuz mastarimn temsil ettifi nehiy fiili * UJaasy "
;2>8 Y'olumsuz mastarnm temsil ettigi nehiy fiili "85y ", " =7 Y olum-
suz mastarmumnki de "¢ 523 ¥" seklindedir,

Halid b. *Abdullah, Serhu’t-Tasrip “ale*t-tavzih, Kohire, ts., 1, 33 1; el-* Ayni, Mahmiid
. b. Ahmed, elMekasidu'n-napviyye (7 serhi sevahidi surlifurl-Elfiyye, (Hizanetu’l-

edeb’in 1299 tarihli buskisi ile birlikte), Beyrut, III, 51. Krs. Emil Bedi® Ya'kiib, ag.c.,
I, 548.

13 Burada " " metruk bir fiilin mastandir. Miihmel bir fiilin yada " @M manasindaki bir
fiilin mefili miitlaki (Ala'l-masdariyye) olarak mansuptur. Bkz. el-Galayini, a.g.c., TIL, 35.

14 ibnu *Akil, ag.e., 1 563.

15 el-Galayini, ag.e., 111, 35,
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3- Mastarin Dui (veya Beddu) Fiilinin Yerine Gegmesi:

Mastar, dua ifade eden fiilinin yerine gecerek dui ifade ettigi gibi
beddud ifade eden fiilinin yerine gegerek de beddui ifade eder:

Dudya Ornek:

" L)) 5 W Allah yardim etsinl6!” Bunun takdirini Sibeveyh bizzat
kendisi yaparak anlammm: " L) & del; LW & & " oldugunu
soylemigtir!7."oalll 20y fhtiyagliya Allah acism 718 gibi kullanimlarin
takdiri de, |

" Ay Ll A sy " seklindedir,

Beddudya Ornek:

G o Laad 438 M Sibeveyh verdigi birgok Srnekten " 433" drnefinin
takdirini yine kendisi " A A G Allah senin elini  ayagmna
dolasmn!”seklinde yapnustir. Bu kullamimlarin anlam da: "3 G : Hiin
yok olsun !” , " A G : Jurnalciye yaziklar olsun!"19seklindedir. Su
ornekler de yine beddufya ittir: 38 Wi Yalancimin Allah cezasm ver-
sin!”, " Al 13 ¢ ZAlimin Allah toplumdan ayagmm ¢ektirsin™2?, Burada dud
ve beddud emir ve nehyin bir versiyonudur. Bilindigi gibi yiiksek bir zattan
veya makamdan bir seyi yapmasm istemek veya istememek duid boliimiine
girer. Bunun Arapga'da genel olarak iyisine de kotiisiine de dud denilirken,
cogunlukla Tiirk¢e'de bu ikisi yukarida ifade etmeye ¢aligtigimz gibi dud ve
beddua ifadeleriyle karsilanmaktadir,. Dud manasmda kullanilan bu
mastarlarm "olsun", "olmasm" geklinde hep gelecek zamam vurguladiklan
goritlmektedir. : -

4- Mastarm Sorudan Sonra Asagidaki Anlamlardaki Fiilin Yerine
Gecmesi: ‘ : :

a-Azarlama ;

Ornefin: " 3528 il 5 26 4 WUE T : Ey Falan! Herkes otururken sen ayaga
kalkip gidiyor musun ! ”, " 033G il 5 Lagls 1% Herkes kalkip giderken sen

16 Bkz. Sadi Cogenli ve Arkudaglur, Arapga Edatlar ve deyimler Sozligi, Erzurum, 1988, s.
56.

17 Sibeveyh, a.g.e., 1, 157

18 el-Galayini, ag.e., 11, 36.

19 Sibeveyh, a.g.e., 1, 157,

20 el-Galayini, a.g.e. II1, 36.
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oturuyor musun !” Bu iki drnekteki mastarlar sirasiyla:" asii 1" ve " Gafad v
anlamindadirlar?!, Bu sebeple simdiki zaman ve gelecek zaman ifade
ederler. Recez sdiri el-‘Accic’mn " (su @ity LWk Sen yagh bir ihtiyar
oldugun halde cosuyor musun!” tarzindaki ifadesinin takdiri de: <l 5 ol
" & seklindedir, Burada digerlerinden farkh olan mastarda geqmts zaman
veya gelecek zaman anlami séz konusu olmayip, SEmdlkl zaman manasl
vardir?2, -

b-Sagma: Omek
I iz Luﬁfhdlmi.:l :'%’I;_db}f—.‘é.}‘m":lfd:,ﬁﬂf
Bana sadece bir gece gelmigken, nasi onu arzularim!

Binit siiratlice on kere kosup gelecek olsa, durum nasil

4

olur!

Burada "Wsi " mastari bagindaki hayret ifade eden Hemze " | “ile
birlikte "G5! " fiili yerinde onun anlaminda kullanllmigtir?3.

c-Acima : Ornek?4

T sl AT B S8
Zindan, ¢carpisma, ozlem, gurbet ve sevgiliden |
Uzak du;me mil ku,skusuz bu gok giig bir durum,

Soru edatindan sonra gelen bu mastarlar, sirastyla: s (2 7 JiE 7y fasd |

G55 takdirindedirler. Beytin anlamindan da anlagildifn gibi soru edatindan

‘sonra acima anlami igeren muzari fiillerin yerine mastar gegerek fiillerinin
anlam ve zamanin ifade etmektedlrler

5- Cok stk kullamlarak tenm halini almus olan mastarin fillinin yerine
gecmesi

Ornegin: " 4y Wis": Duydum, itaat ettim (Bas iistiine)," 1S4 1S
:Allah'a hamt ve siikiirler olsun.”25 gibi.

21 Sibeveyh, a.g.c., I, 169.

22 Sibeveyh, a.g.e., 1, 170.

23 el-Galayini, a.g.e., III, 37. Yapilan aragtirmalara raimen bu beytin kime ait oldugu
tespit edilemmemigtir,

24 el-Galiyini, a.g.e., III, 37. Yapilan aragtirmalara ragmen bu beytin Kime ait oldugu
tespit edilememistir. ~

25  Sibeveyh, a.g.e., I, 160.
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Yine bu tiir mastarlar bolimiine giren su kullammmlari da hatirlamak
gerekir. Omegin: " & U " jfadesinin takdiri : " 45%4 :Allah noksan
sifatlardan tenzih ederim” , " & 3% jfadesinin takdiri ise : 4 A4 1" : Allah'a
sigmirim” seklindedir. Bu " 3 ! 've " (el " kelimeleri ancak muzAf olarak
kullanilirlar26, Goruldugu gibi bu titr mastarlar da, fiilinin yerine gecerek ge-
nig zaman ifade etmektedirler.

Su mastarlar da kullanimi aglsmdan aym bolume girerler: “Su 151 yapar
mism?" diye hitap edene cevap olarak kullamlan " [jaa" kelimesinin
takdiri: | '

"4 g;-»m al ; Kendum onu yapmaktan ah koyarmn/ yapmam" tarzinda
yorumlanurken "kendisinden s6z edilmesi veya ortaya konulmas: sakincalt
olan bir eyl yapmak isteyene" ise: " [ san (5>~ Cok sakmcali !" ifadesi
kullanthr. Bunun takdiri da : " Lae W b Cok sakncalt bir isi yapryor-
sun' sekl1ndedxr27

Ikil olarak kullamlan baz: mastarlar da bu boliime girer: " éf-u\-u : Bize aci!
Bize merhamet et!” ifadesinin takdiri: " a3 S (s pfias Ol "seklinde olabilir28,

"I Ty Memnumyeﬂe? Yani : "divd 5 dlinl 5es LI Beni her
cagirdimda sana icabet edecegim ve seni mutlu kilacagim" demekmr
Burada “%u "ancak " jle birlikte kullanlir. " &#in tek bagma
kullamlmas: ciiz degildir9, | B

6- Mastarin Oniindeki Ciimleyi Agiklamak ve Sonucuna Dikkat
Cekmékig:in Gelmesi Durumunda Fiiliﬁin Yerine Gegmesi

Omegin: ... @ #1% Gy 55 GGl 5 15358 (Njhayet onlara iyice vurup
sindirince) bag: sikica baglaym (esir edin) Sava$ sona erince, ya karsiliksiz ya
da fidye karsihg1 saliverin.™30 dyetinde " G« kargiliksiz sahverm” ile " #%fidye
karsilip1 saliverin” mastarlarnmn takdiri: " #138 {588 G 75 a ¢y 8 Ggeklindedir3!,
Bu mastarlar, onlerinde yer alan " G5 | 5858 “ciimlesini agiklamis ve omumn
sonucuna dikkat c;eklmstir. S '

26 . Sibeveyh, a.g.e., i, 162.

27 Sibeveyh, a.g.e., I, 164.

28 Si:bevgyh, age,1, 174,

29 Sibeveyh, a.g.e., I, 175.

30 Muhammed Stiresi 47/ 4.

31 Sibeveyh, a.g.¢, 1, 168; el-*Ukberi, [m/3 *u ma menne b]]}u—Rafmaﬂ, MlSH’ 1961/1380,
I1, 236; fbnu Akil, a.ge.,l, 568.
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Cerir’in32 su beytinde de aym durum gorillmektedir:
Wikl y Wl Qe bl aUalde !

Ey Su’abd meviiine bir garip gibi gelip yerlesen kile |

Ey yardimcist olmayast kigi, hem kotiiliik, hem gariplik a ?

Buradaki mastarlarm takdiri; " W3 255 0o ve " W@l L b
seklindedir33,

Bu gecen mastarlardan her biri fillinden ndibtir. Goraldiigt gibi fiiller:
zorunlu olarak dismistir. Diisen bu fiillerin agiktan séylenmesi uygun
degildir. Ciinkii bu mastarlar ﬁilin_den' bedel olarak getirilmigtir. Yine dikkat
edildigi takdirde goriilecegi gibi fiilinden bedel olarak kullanilan bu mastar-
lar; emir, nehiy, dul, beddud ve diger kullams sekillerinde de oldugu gibi
gelecek zaman ya da gelecek zaman yerinde kullanilan simdiki zaman veya
genis zaman ifade ederler. |

II- Yerine Mastar Han fi Ile Fiilin Gelmesme Elverisli Olmasi:

Mastarm amel etmesmm.sartlarmdan ikincisi ise, mastarin yerine en "
' Uveya md " G " gibi mastar harflerinden biriyle birlikte bir fiilin
getirilmesi genellikle uygun diismektedir. Diger bir ifadeyle mastarin yerine
miievvel bir mastar koymamn miimkiin olmasidir. Mastarin zamam gegmis
veya gelecekse yerine basnda en: ) bulunan fiilin gelmesi; eger ‘mastarmn
zamam gegmis zaman, simdiki zaman ya da gelecek zaman ise, yerine gelen
miievvel mastar mi: % ve fiilden miitesekkil olmasi perekir. Zira en: ol
sadece gecmis zaman ve gelecek zaman igin kullamilirken; mé: L bu iki
zamandan bagka simdiki zaman i¢in de kullamhr34.

’ o - [l 4 -4
Mastarm geemig zaman ifade etmesine 6rmek: ASEd ¥ ¥l B LN
F AR Y

Ml Gec;c,nlcrdc konusamn kendini évmesi bizi iizdii” ciimlesinin takdiri:
M f.is.ms P oeh U sl yeya  Mand Al 2N Gogedl UG el
seklindedir. Béylece gegmis zaman ifade eden mastarm yerine en: ol ya da
mi: & I fiil getirilebilir. Cunkii ikisi de gegmis zaman ifadesinde
kullamlabilmektedir. ’

32 Cerir b. *Atiyye et-Temimi, Serfiz Divani C erfr, (Thk. Nasiruddin Mehdi Mubammed),
Beyrut, 1995/1415, s. 56.

33 Sibeveyh, a.g.e, 1, 170.

34 Tbnu *Akil, dgc I, 93 vd i\ra * Abbis Hasan, a.g.e., II1, 212,
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Mastarin gelecek zaman ifadesine ornek: Aalja gl sa¥l Sl 15 g

" J3aYl: Tasarmm yarin denemeye alinacak olmasi bizi sevindirecek”

ifadesinin takdiri; JESY1 Aa e §1 5891 Syl veya  Aa e I AN Sl ey

syl seklinde olur. Goriildiigii ' gibi gelecek zamanda da her iki harf ile
te’vil yapilabilir. Su ifade de durum aymndr:

?333"'“ “hi:z\.ldﬂ Galiada i Jaxi V¥ g ¢ ola
Yavag ol! Her hqngi bir arkadast kinamada acele etme
Sen onu kintyorsun ama, belki de onun bir mazereti var.

Bunun takdiri yine her iki mastar harfi ile yapilabilir: Usba 555 0
veya Ualia 5% L seklinde bmnclsmde en: of ile ikinci olarak da mé:
L ile yapilabilmektedir.

" Mastarm simdiki zaman ifadesine 6rmek:

e edll Bl oY WA Gimesin isisim yaymast - simdi bizi
c0$tumy0r.” Burada ise sl Sudill st L Wlady geklinde te’vili sadece mé:
L ile yapilabilir, Simdiki zaman ifade eden mastarm yerine, ileride -
aciklanacapt iizere sadece gegmis zaman veya gelecek zaman ifade
ettifinden dolay, en: ol ile te’vil edilen bir fiil koymak uygun dbgiidlr%

B- MASTAR ISMI

Mastar ismi, mastar manasi ifade eden, ancak normalde i’lal sebebiyle
digiirilen harflere itibar edilmeksizin fiilinin harflerinden noksan olan ve
mastardan da bedel olmayan36 a3 e « e o W« slee gibi -
kelimelerdir. Bazi nahivciler ise, hakiki mastar kabul edilen mlmh mastarlari
da mastar isminin bir boliimii olamk kabul eder37

Mastar ismi de pek fazla kullmnlmamakla birlikte, aym sartlarla mastar
gibi amel eder38: | |

15  Abbias Hasan, a.g.e., II1, 207-213.

36 Ibnu Hisam, Serhu Suziiri’z-zeheb, s. 410; ibnu ‘Akil, a.g.c., I1, 98.

37 ibnu Hisam, a.g.e., 8. 410 vd.

3¢ Ibnu Higim, ae., s. 410; Ibnu ‘Akil, a.ge., II, 98; el-Galfyini, ag.c., [II, 281, Mastar
fsminin ameli tartigmalt bir konudur, Basrali nahiveiler, mastar isminin amel ettigi ornekleri
etkileyenin hatielattifi £iil oldufunu dne siirerier. Ancak Kifi ve Bagdadi alimlerce mastar
isminin mastar manasinda kullanshist nazar-1 itibara alimarak mastar isminin amel etmesini
chiz goriirler: Ibnu Higdm, Serfr Suzirs’z-zeheb, s. 410 vd.; Tbnu *Akil, a.g.e., Ii, 08 vd.; krs.
¢l-Ehdel, a.g.e., I1, 360; *Abbis Husun, a.g.e., ITI, 223
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Muzéf olarak kullanildigimda, Omek:
Bl ap BT 0E  ade 4 2L0Y1 G ity
Ediplerle arkadaslik sebebiyle onlardan saylryorsun
Oyleyse sakin onlardan baskasinin arkadag: goriinme!

Burada birinci misrada " 32 " mastar ismi" +5N! " kelimesini meftilun
bih olarak nasbetmis; bu hadiste de " #suagl 4075 a5 Al e kisinin
hanmim 6pmesinden aptes gerekir” " 48 " mastar ismi failine muzaf olmusg

ve " 8154 " kelimesini mefiilun bih olarak nasbetmistir3®. Bu ciimlede ise:

" Ay DAY T uLﬂ Ll sahsiyetli kiginin vatanma destek olugu
glbl ben de vatanima destek oldum”, " <t * mastar ismi " Jad " kehmesxm
meftilun bih alarak nasbetmis; su Grnekte de: "lpialio AWAY 2 (LG Lot
Sahibinin ¢adirim yiktig1 gibi,-ben/de batil yiktm” , " a3 " mastar ismi
mefiliine muzaf olup failini agik bir sekilde a1n1xst1r40 Burada bu mastar
isimlerinin fiil gibi kullamlmis olmalarindan dolay: gegmis, zaman ifade

ettikleri goriilmektedir.

Harf-1 tarifli olarak kullamidlg;na ornek: " UaY! _51315 Gl e
Aileme yardim ettigim gibi arkadaszma yardim ettim.”#1 Burada " b "
mastar ismi " UaY1 " kelimesini mefiilun bih olarak alms ve
msbetmlstlr Ifade ett1g1 zaman 1se, gorildiigi gibi gegmis zamandir,

Bir basgka ornelc | il eUaxdl 8K @i Sen insanlara cok
verirsin/veriyorsun” Burada harfi tarifli olan " Uy mastar ismi " S8 ¢
kelimesini mefiilun bih olarak nasbetmistir. Zamani ise dlgc,rlermden farkh
olarak aligki genis zamani®2 veya simdiki zamandr, |

Tenvinli kullamsma Srnek: 1580 1haly 4day "5 ‘-u.}h ‘Sahsiyetli
bir kiginin vatanma yaptig: bityiik yardimdan duygulandim. »43 Burada dd "

3 Ibnu ‘AKil, a.g.e., II, 100: Bu beyt, sGyleyeni bilinmeyen sahidlerdendir.; ‘Abbas
Hasan, a.g.e., III, 221; el-Galayini, a.g.e., III, 281vd.. Hadis i igin bkz. ed-Diarakutni
(‘Ali b. Omer el-Bagdadi), Sunen, (Thk. es-Seyyid ‘Abdullih Hasim Yemeni el-
Medeni), Beyrut, 1966, I, 136; Milik b. °Enes, e/~Muvat{a’, (nsr., Daru ihya’i’t-
turdsi’l-*abi), Misir, ts., I, 43.

40  “Abbas Hasan, a:g.e., 111, 223.

41  “Abbas Hasan, a.g.e., ITI, 224, ,

42 Tirkge’deki zaman gesitleri igin bkz, A. Dilacar, Gramer, Belleten 1971; Ankara, 1989, s. 111
vd..

4 *;_k.bbiis Hasan, a.g.e., ITI, 224,
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t n o~

=3 mastar ismi tenvinli kullamidigindan faili olan " "~ " kelimesini
aciktan ref etmig; "Ub3" kelimesini de mefiiliin bih olarak nasbetmigtir,
Burada ise mastar isminin zamam gegmis zamandir.

C- MUEVVEL MASTAR

Mastar konusu iginde ele alinmasina pek rastlamadigimiz mastarin bu
tiiriinti, ifade ettigi zaman bakimindan inceledigimiz igin burada ele alp za-
man ilgisini agiklamay1 uygun bulduk.

“Mevsil harfi” diye de ifade edilen. mastar harfleri, bagina geldikleri fiili
mana ve sekil bakimindan mastara cevirirler. Bundan dolay: ciimle iginde
baglarma gelen dmile gére i’rab alirlar. Bagma gelen mevsil harfi (mastar
harfi)’'ne gore miievvel mastarlari ve zaman ifadelerini incelemeye galisacagiz:

IEn: : Mastar Harfinin, Mazi Muziri ve Emir Fiilin Basma
Gelmesi:

1-Miziye gelmesi: Méazinin bagmna gelen en: ¢/ , onu nasb etmeksizin |
mastara c¢evirir. Bu durumdaki milevvel mastar, gegmis zaman ifade eder.’
Ornek " sk 218 1 (1o Liiak: Selim’in kalkt:gma/kalkmls olduguna sagtim”,

2-Muzariye gelmeSI Muzirinin basma en: u‘ geldigi zaman onu hem
nasb eder hem miievvel mastara gevirir ve hem de zamamim gelecek zamana
tahsis eder. Ornek: Uds a5 ¢ (e &diae ; Halil’in kalkacagmna sastim.

3-Emir fijline gelmesi: Burada da en: Ul , mizide oldugu gibi emir fiili
’rab ve bind yoniinden etkilemez. Emrin zamam gelecek zaman oldugundan
en: ¢ in gelmesiyle mastarm zamam da gélecek zaman olarak kalir. Omek:

ol 49 52 Ona kalk diye (kalkmasimi) isaret ettim?4.

II-Enne: &): mastar harfi miipteda ve haberin basma gelir. Haber
efier tiiremis bir kelime ise, onun mastari ismine muzaf kilinarak te’vili
yapihr, Ornek: il J Lilie 8 51 Yola gikacagin haberi bana ulasti /
Yola gikacakmigsin” ciimlesinin takdiri: &% 53 seklindedir.

Eger Enne:dd ciimlesinin haberi cAmid ise, ya da zarf ise, kevm: 08
mastartyla te’'vil edilir. Ornek: 3 138 & (&5 : Bu, Sa’d'mug /Bunun Sa’d ol-

44  Camid fiilin basina gelen en:td, Seddelisinden muhaffef en: of kabul edilir. Ornek: iy
-unlﬁ .
oo 95 i : Insan igin yalmz galigtigimin karsiig vardir:”Ayet icin bkz.en-Necm
siiresi, 53/39. Buradaki en: ¢, enne:¢f den muhaftef en: ¢ dir.
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dugu bana ulagti” ciimlesinin takdiri: 13 45K B3 seklindedir, 4l 3 @l 55
. Okulda olman beni sevindirdi” ciimlesinin takdiri de; 4w 5 & @ 3
seklindedir.

III- Mi: % Bu mastar harfi iki kisimdir;
a- Zaman ifade etmeyen® mastar harfi :

Bu mastar harfi, mutasarnf mizi ve muzirinin ve bir de isim
cimlesinin bagma gelir. Swrasiyla mézi, muziri ve isim ciimlesiyle
kullanmigina 6rnekler:

‘Mizi ile kullanihgi: {3& G i5Y5): Sikintiya diismenizi isterler,”6
Bunun takdiri: 8 153y geklindedir. { pie W &8 i) ;.. sikintya
ugramanmiz kendisine agir gelir...”¥7 ibaresinin takdiri ise; i £ e, .
seklindedir, o

Biitiin bu drneklerde gegen milevvel mastarlar gorildiigii iizere gegmis
zaman ifade ederler48. -

Muzari ile kullaniligt: . JJaY1 5 G AN L 75 Y Sahsiyetli
kisiler igin sirlart if§a etmekten daha kiigiiltiicii bir sey yoktur” ifadesinin
takdiri N g e Y Dal 155 Y geklindedir, | aid Cae ik
Dogru davranacagma sastim.” ciimlesinin takdiri de; GElEid e Chat
seklindedir. Biitiin bu 6rneklerde miievvel mastarin zamani gelecek zaman,
geemis zaman ve simdiki zaman gibi ii¢ zamana da elveriglidir. Ciinkis ma: %,
En:) den farkl olarak simdiki zaman icin de kullanilir. Ancak en:l den

farkli olarak méi: Y“ nm bagma gelen muziri simdiki zaman ifade eder.

" Ornekler: . andll s Ve 38 : Nimet verene sitkretmen beni sevindirir.”
Buradaki “sitkretmen” ifadesi “su_anda siikrediyor olman” anlammdadir.
.+ Ll G inay Edebiyatgilarla beraber bulunman hosuma gidiyor.”
gibi, ’

Isim ciimlesiyle kullanthgr: M4: s isim ciimlesinin basina da gelerek- onu
miievvel mastara gevirir: Ornek: . #lad sl G Lz ¢ Selim’in yigitligine sas-
tim.” Burada da mitevvel mastar "l adis S e Cine" seklindedir. burada
iginde simdiki zaman bulunan siirekli zaman ifade ettifi séylenebilir. Ciinkii

45  Burada méd’nmn zaman ifade etmemesi demek “siiresince” anlamu ifade etmemesi
demektir.

46 Al-i *Imréan Stiresi, 3/ 118,

47  et-Tevbe siiresi 5/126.

48 Burada gegmis zamant ifade eden, mastar olup, mé degildir.

14



ARAP DILINDE FIILIMSILERIN ZAMAN BOYUTU

isim ciimlesinin gimdiki zaman agirlikh genis zaman ifade ettigi bilinmekte-

dir4?,
b- Zaman'ii’ade eden mastar harfi:

Bu daha ¢ok olumsuz méizi veya lem: 2 ile olumsuz yapilmis muzari
ile kullamlir.

Ornek: Swad wad G @alal ¥ ¢ Cimri oldugun middetge seninle
arkadaghk yapmayacagim” cimlesinin takdiri: =233 &7 33 diaial 9
seklindedir. Lem: #ile olumsuz olan muzéri ile kullanthsma 6rnek: ol Y

led ol a1 G 4Gl Sen oturmadifm siirece bahgede oturmayacagim.”
ciimlesinin takdiri: L thos st 202 535 geklindedir?.

IV- Key: &~

Bu mastar harfi sadece muzari ile baglayan ciimlenin bagma gelir ve
muziriyi nasb eder. Ornek: 8 Jis 58 () Jaad &iial : Tyi sonuglar elde
edebilmem/edebilmek icin®! isimi iyi yaptim.” Bunun takdiri:

e Ry o A U sl geklindedir, WG U S L Basariya
ulagmak igin calistim.” Bunun takdiri de B3 I8} Cisgdal seklindedir. Biitiin
nasb edatlan gibi mastar igin olan key: 5 de nasb ettigi muzdrinin manasmi
sirf gelecek zamana (istikbal mahz) tahsis eder. Bu sebeple key:sSin basma
geldigi muzari ile birlikte olugturdugu miievvel mastarin da zamam gelecek
zamandir,

V- Lev: '8\ : Bazen lev: !, mastar harfi olup mutasarnf mézi ve muzari
fillin basmna gelerek onu gegmis zaman] veya gelecek zaman ifade eden

49  Fiilimsi igermeyen bir isim ciimlesinin zamanin, bir tahsis yapilmadiginda, simdiki
zamanin da i¢inde bulundugu genis zaman olduguna drnek: " :,Jc el : Sen Ali’sin”
veya ' .

"Us A ¢ O, bir adamdir.” ciimlelerinin genel olarak zamanini 6grenmek igin sorariz:
“sen ne zaman Ali’sin?” slacafiimiz cevap: “Simdi de Ali’yim, gegmigte de gelecekte
de” seklinde olacaktir, Tabii ki bu ifade Tiirkge’mizdeki genis zamant veya stirekliligi
ifade eder.

50  es-Seyyid Ahmed el-Hasimi, e/-Kava‘idu'l- ‘esdsiyye Ii’[-lugati’l-"Arabiyye, Beyrut, ts., s.

" 306. Burada méi’mn zaman ifade eder olmasi, kendisi ile ilgili bir durum olup, mastara bir
*miiddet, siire” ilavesi ile ¢eviriye yansir. Bunun fiilimsinin zaman: ile bir ilgisi yoktur,

51  Key:S mastar harfi, amel ve anlam yéniinden mastar harfi olan en: o gibidir. Onu
tam bir mastar harfi olarak kabul edebilmemiz, bagina latzan ya da takdiren bir lim:J
harft cerri gelmesi zorunhudur. Bkz. *Abbas Hasun, a.g.e., 1, 410, Key:S ve gesitleri
hakkinda daha genis bilgi i¢in bkz. *Abbis Hasan, a.g.c., IV, 300 -307.
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muevvel mastar haline getirir. 73 s &5 Basarih olmasimi istedim.” Bu-
rada lev: ¥ , mazinin basma geldigi igin milevvel mastar-4atas Cayy  takdi-
unde olup gegmis zaman ifade eder. Muzarinin basma geldigi zaman: Gy Cisg
3% '8l . Hasta iyilesmek ister.” seklinde gelecek zaman ifade eden bir muevvel
mastar meydana gelir. Buradaki milevvel mastarin takdiri de: 5 /5 Lyl £}
seklindedir, Aym durumda yine lev:'s'den sonra muzari ge!dnginde miievvel
mastar “gelecek zaman” ifade eder. Ornek: {38 Ll ' " abf 463 - Onlardan biri,
omriiniin bin yil olmasmi ister.2 Bunun takdiri de:diu i 5 s ‘ﬂ:ht
tarzindadir. Lev: sl in bir mastar harfi olabilmesi i¢in, daha ¢ok L-&T ¢ 3y glbx
temenni bildiren fiillerle bxrhkte kullamlmas: sarttir,

Ancak bazen temenni bildirmeyen fiillerle de lev: ‘s in bu anlamda
kullamldigr olur. Omek: @l Gial 8 @in 48 G fyi davransta
bulunmak sana zarar vermemxstl ” gibi. Bunun takdiri de; @il &yin 8 G
@il sekiindedir. -

ISMi FAILDE ZAMAN

Sibih fiillerden ismi faili ele aldigimizda, onun harfi tarifli veya harfi
tarifsiz ya da muzf olarak kullamldigin gériiriiz. Bu durumilarda ismi failin
ameli esnasinda zaman boyutu da ortaya ¢ikar. Bunlari sirasiyla mcelemeye
caligalim.

A-HARFI TARIFLI KULLANILISI

- Harfi tarifli>3 kullamlmas: duromunda ismi failin kosulsuz amel ettigi
goriilir. “Etkileme” demek olan bu amel etmede zaman bakimindan her
hangi bir smirlama séz konusu degildir. Hangi zamana tahsis edilmek iste-
nirse, o zamani ifade eder. Omepin: A7) Sasad (il 2381 w3 O, diin glizel
bir kaside diizenledi,  Gbally AaSall . TV - LU @y O gimdi hikmet ve
beyan: dile getiriyor. Ol s daady- 36 . desd dal ol g4 5 O, yarm hasmmin
kargisina delil ve kamtla gikacak 54 gibi. Ornc,kierm her biri iizerinde agik¢a
gorildiigii izere mamulleri iizerinde amel ederek onlar nasbetmigtir. Fakat
zaman bakmmindan belli bir zaman dilimini degil, aksine ciimleye eklenen
zaman zarflarmm tahsxs ettigi zamam ifade etmekte olduklan gorilmektedir,
Bagka bir agidan harfi tarifli ismi fail hangi zamam ifade ederse etsin amel
eder, hiikmiine varmak miimkiindiir, Harfi tarifle marife olan bir ismi fil'in

52  el-Bakara Siresi 2/96
53 Buradaki hart= tarif "ismu'l-mevsal” kabul edilmektedir.
54  Abbas Hasan, a.g.e., ITI, 254,
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amelinde bir zaman tahsisi s6z konusu olmadifi daha 6nce gegmisti. Bu
durumda ismi fail, hangi zamanla ilgili olarak kullamilmak isteniyorsa, o
zamam ifade etmek icin 6rneklerimizde gorildigh iizere " wad:diin®, " OYI:
simdi" ve " 1% :yarm" zaman zarflart gibi yardimer kelimeler kullamlir, -
Bazen de isnm fail, ciimlenin gelisinden anlagilabilecek zamani ifade eder.
Omegin:  {Cr&) (e LolS @il Y) @iy Weata §): Dogrusu biz seni ve
geride kalacaklardan olan karmin disinda, dileni kurtaracagiz" (dediler).
{Cake sl 1o PR W ol ey | Wile B17gu | 18} Dediler ki, ister 6giit ver, ister dgiit
verenlerden olma bizce birdir">6 Ayetinde "cpbel sl (e 0S5 o kesimindeki
elif lamli ismi failin "Las3 &l A" anlaminda oldugunun kaydedilmesiyle gegmig
zaman ifade ettigi ortaya ¢gikmaktadird7, -

B- HARFI TARIFSIZ KULLANILISI

Ismi failin harfi tarifsiz olar'\k kullamlmasx durumunda 1k1 sekil s6z
konusudur Izafetli kullamm ve tenvmh kullanim.

Bu konuda genel olarak sunlar soylenebilir. Harfi tarifsiz ismi fail, iki
yonlii bir kelimedir. Yani isim olarak kullamlabildigi gibi, ‘gibih fiil (fiilimsi)
olarak da kullamilabilir. Sibih fiil olarak kullamldiginda aym mastardan tiiremis
olan ma'lim/etken fiili gibi, zaman boyutu ortaya ¢ikar. Boylece ismi fail, fiili
gibi gegmis zaman, simdiki zaman ve gelecek zamana konu olabilir. Bu sebeple,
onun hangi durumlarda hangi zaman: ifade ettigini ele almak gerekir. |

Bilindigi gibt ismi fdil mazi/gegmis zaman ifade ettifinde amel
etmez®8. Bu durumda ismi fiil kendinden sonra gelen kelimeye muzAf olarak
kullamulir. Fakat Muzaf oldugu bu kelime gnceki duruma gére fiili olan bir
kelime olamaz. Ancak ashinda mefiilin bih durumundaki kelimeye muzaif
olur. Eger ismi fiilin fiili iki veya ii¢ mefiil alanlardan ise, ismi fail
birincisine muzif olup, digerleri mansiib olarak kalir. Bunlari nasb eden
amil, ismi failin hatirlattigr fiil olarak kabul edilir’® Omnegin: " (ke 12
L7y e Ul Bu, diin bir ihtiyaghya bir dirhem verendir " Ul pela alls 13
Loald [a gn"By, diin Hamid'e Mahmud'un geldigini bildirendir" gibi.

55  el-'Ankebiit Stresi 29/33.

56 - es-Su'ard Sfresi 26/136.

57  el-"Ukberi, a.g.e., II, 169.

58  Ibnu *Akil, age., I, 106.

59  ‘Abbas Hasan, a.p.e., III, 255, dipnot, 3: “Bazi nahivciler ise gegmis zaman
manasindaki ismi {ilin de mefiliin bihi nasb etmesine cevaz verdiler. Gerekgeleri ise:
muzaf olan ismi failin izafetle, sartsiz amel eden clif limliya benzemesidir.”
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‘Muzif olan ismi fiil amel ettiginde ise, simdiki zaman veya gelecek
zaman ifade etmesi zorunludur. Ciinkii Ismi failin, elif lAmsiz olarak
kullanilmas: halinde amel etmesi igin iki sart gereklidir. Birincisi, simdiki
zaman ya da gelecek zaman ifade etmesi; ikincisi ise, kendisinden once
olumsuzluk veya soru, miibtedi ya da mevsGf gelmesi, diger bir ifadeyle
bunlara istinat etmesidir. Ornegin:" : [s& Y5 L ta UWZeyd, Amr't dévmii-

yor/dovmeyecek”, " ¢ [y 33 Lta b Zeyd Amr't dévilyor mu?/dévecek

mi?”, “ 1y Qs ¥ Zeyd, Amr’1 dovityor/ dovecek”, © sl Jaly &5y

[ r=:Amr't déven (dévmekte olan/ dovecek olan) bir adam gordiim.””60
Gibi. Goriildiigi tizere orneklerde dort yerde gecen harfi tarifsiz ¥ Lt
Ismi faili, simdiki zaman veya gelecek zaman ifade etmesi yaninda sirasiyla
olumsuzluk edatina, soru edatina, miibtediya ve mevsiifa istinat ettiklerinden
amel edebilmislerdir. Bilindigi gibi elif 1Amsiz ismi fAilin, amel etmesinin ilk
sart1 az once gegen hususlara istinadi iken, diger sartimn da simdiki zaman
veya gelecek zaman ifade etmesidir. Su halde sartlarmt tasiyan harfi
tarifsiz ismi failin amel etmesi halinde simdiki zaman ya da gelecek zaman
ifade ettigi kesinlik kazamr. |

Zira bazi eserlerde bu konunun degerlendirilmesi yapilirken su ifadelere
yer verilmektedir: "Ismi fail mAzi mandsmda oldugu zaman amel etmez.
Ciinkii 1smi failin amel etmesi, etraflica arastirilarak ortaya konulan (istikra)
hl ve istikbil mandsmnda olmasma baghdir. Zira ismi fiil, seklen ve manen
miistakbel (muziri)'e benzemektedir; gegmis zaman manasinda olursa, anlam
bakimmdan muziriye uymadig gibi, telaffuz ve sekil bakimindan da méziye
uymaz. Benzerlik her iki taraftan gii¢ kaybeder ve zayiflar, Bu bakimdan
amel de etmez 61+ "Ismi fAil, hal ve miistakbel mandsmda olursa muizéri gibi
amel eder. Soyle ki: " e 4 L s &3 Zeyd var ya, onun gocugu Amr'l
dovecek” ifadesinin muziriyle yapilan benzeri, " Vjee &l gy W)
seklindedir 62

Genel olarak ismi fiilin, izafetle (muzaf olarak) kullamhisinda gegmis
zaman; izafetsiz (tenvinli) kullanihginda ise gelecek zaman ifade ettigi
kesinlik kazanir. Nitekim bilim adamlarmm  zaman konusuyla ilgili
yorumlarim igeren su tarihi olay da, bu konuya parmak basmaktadir: el-
Kisd'T (6.189/805)'den duyan bir zattan naklen el-Merzubani'nin anlattifma

60  el-Ehdel, a.g.e., I1, 364,365.
61 Ahmedb. ‘Ali b, Mes™lid, Merahu'l-ervah, (Sarf Ciimlesi, s.11,dipnot:5).
62 Ahmed b. “Ali b. Mes*{id, a.g.e., (Sarf Ciimlesi, s.11,dipnot:6).
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gore el-Kisd'l: "Kadi Ebdl Yisuf ile birlikte Hardnu'r-Resid'in huzurunda
bulunuyorduk. Bu sirada Ebf Yisuf nahiv nedir? diyerek onu kiigimsemeye
bagladi. Nahvin istinligiing gostermek igin ona soyle dedim:Bir adam
digerine: "&oe U8 U " dese ,0biirii de ona: " e Ui U diye karsibk
verse, bunlar hakkmda ne dersin? Hangisini cezalandinrdin? Ebi Ydisuf: Her
ikisini de cezalandirirdim, diye cevap verince, Harinu'r-Resid: Hata ettin,
dedi. Eb@l Ydsufun Arapca bilgisi iyi idi. Bundan dolay: utanarak, bu nasil
olur? diye sordu. Hardnu'r-Resid su kargilit verdi: "Cocuggu Olditrmesi
sebebiyle cezalandirilacak olan, izafetle " W= BB uh  diyendir .Ciinkii o
mazi fiil (anlanunda) dir. " &de 6 f "diyene gelince, o cezalandiriimaz.
Cimnkii bu ise miistakbel (manasinda) dur. Heniiz daha gergeklesmemistir.
Nitekim Yiice Allah: {41 3G of 9) fs @b Jel Y 28 U8 ¥t Allah'm
dilemesine baglamadikea (insallah demedikge) higbir sey igin "Bunu yarm
vyapacagim” deme 63 buyurmugtur. Sayet tenvinli kullamis "miistakbel
manas: ifade etmeseydi, onda ‘v 1. yarn" ifadesini kullanmak caiz
olmazd:” 64

I- iISMi FAILIN iZAFETLI KULLANILMASI

fsmi failin, muzaf olarak kullamldiginda gesithi durum ve pozisyonlara
gore ya’ gegmis zaman ya gelecek zaman ya da genig zaman ifade ettigini
cesitleri ve ornekleriyle birlikte inceleyelim: | |

a-Gecmis Zaman Ifade Etmesi

Ismi fiil, muzaf olarak yer aldig durumlarda simdiki zaman ve gelecek
zaman ifade etmesi yaminda, en gok geemis zaman manasi ifade eder. Buna
su dyeti ornek verebiliriz:  {onse Ul Wkl Y e 1555 Y W) Allah'a
karst istin gelmege kalkigmaym; dogrusu ben size apagik bir delil
getirdim 67+ Burada ~ "aSd " ifadesi " e " jsmi faili ile " A5 " zamirinden
olugmaktadir, Yani birincist ikincisine muzaf olarak gelmigtir. Realiteye
uygun olarak bu ismi fail, olmus bitmis bir isten bahsettigi igin gecmis
zaman ifade etmektedir. |

63  el-Kehf Shiresi 18/23-24.

64  Yakiit el-Hamevi, Mu ‘cemu'l-udeba*(ngr.Diru ihyar't-turdsi'l-arabi), Beyrut, ts., X, 177,
es-Sityi"ttj, el-Lsbah ven-neza i, (nsr.Abdu'l-al Salim Mukerrem), Beyrut, 1406 /1985, 11,
223 vd.; krs. M. Resit Ozbulikgt, Arap Dilinde Zaman Agisindan Fiiller, Tzmir 1996, s., 23~
24, .

65  ed-Duhan Siresi 44/19.
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Sibeveyh ismi fiilin, aym anda hem muzaf ve hem de elif 1am'li olarak
kullamibiginda, gegmis zaman ifade ettiini belirterek” 4 lall et YySen
Zeyd'i d6vensin (yani dévmiis olansm) 6 érnegini verir.

i ov. s

Ebd Ubeyde (210/825)de:psis S 55k (30 (Jia 10 1 fla 4S50 S g}
:Melekleri, arsm etrafim ¢evirmis  olduklarn halde, Rablerini hamt ile
Overken goriirsiin"6? Ayetindeki " oda"ismi f8ilini "Adling 4y | A 0
seklinde maézi ile agiklamaktadir®® By da sebih bi’l-muzAf olan ismi fiilin
gegmis zaman ifade ettigini géstermektedir. | |

Ij )

b-Gelecek Zaman Ifade Etmesi

Sibeveyh, 1afz1 izAfet seklinde marifeye muzaf oldugu halde marifelik
kazanmadigindan nekreye sifat olabilen ismi faillerin tenvinli hiikmiinde
gelecek zaman ya da simdiki zaman ifade edebilecegini sOyleyerek buna

{Waklds Lale 1an |58} : Bu, bize yagmur yagdiracak ufukta beliren
bir buluttur” dediler" Ayetini®® drnek verir-70,

el-'"Ukberi de { J @iy Wit oY e 20 G 3} : Allah buyurmustu
ki: "Ey Is8! Seni vefat ettirecegim, seni nezdime yitkseltecegim- 71 4yetinde
aym hususa isaret ederck . her iki ismi fAilin de jzafetle marifelik
kazanmadiklarindan dolay: gelecek zaman ifade ettiklerini kaydetmektedir’2-
Ayrica su dyetlerde de aymi durum goriilmektedir; .

{ 5D 48 & (o8 o) iyl oy J}: De ki: Dogrusu kendisinden
kagtifiniz 6liim, mutlaka kargmiza ¢ikacaktir 73 -
{ M I @y o e (g 3 &}:Ey Muhammed! Kur'an

(okumayr, teblig etmeyi ve ona uymay1) sana farz kilan Allah seni, dénecegin
yere dondiirecektir 74 -

T

66 S?beveyh, a.ge., I, 131.

67  ez-Ziimer Siresi 39/75.

68  Ebl “Ubeyde ( Ma‘mar b, el-Musenni et-Teymi ), Mecazu'l-Kur am, Misir, 1970/1390, 1I,
. 192,

69  el-Ahkaf Siresi 46/24,

70  -Sibeveyh, a.g.e, [, 425,

71 Al-i'Imran Stresi 3/55. |

72 el-"Ukberi, a.g.e.; I, 136 v.d.

73 el-Cumu‘a Siiresi 62/18.

74 el-Kagas Siiresi 28/85.
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{ Gy ) dleta Y U6 Ll il A7) paal Y (B Y} :Rabb'i Tbrahim'i
bir takim emirlerle denemis, o da bunlan yerine getirmigti. Allah, seni-
insanlara 6nder kilacagim demisti /-

{... Sy 53 1 NS ) Biz sizden-azdbi az bir siire kaldiracagiz 16

{ 18 jce G | 5] 15 Ua gailTga il | 58 8N 3 g saddl 5155} Suglular atesi
goriir ve ona diigeceklerini anlarlar, fakat ondan kagacak yer bulamazlar 77

F T AP | T ]

{18300 2y wdia 1 S W5} Onlar bagislanma dilerlerken de elbette
Allah azap edecek degildir /3 Biitin bu orneklerin gevirilerine bakildiginda
ismi failin gelecek zaman ifade ettigi goriilir, ‘

¢- Genis Zaman ifade Etmesi

{ = e ol 53 Wi} Korleri sapikliklarindan vazgegirip
dogru yola dondiiremezsin /- Bu Groekte ise gorildigi gibi ismi failin
zamam, geni§ zamandir. Ciinkii her hangi bir zaman smirlamas: yoktur. Bu
genig zamana burada siireklilikB0 adim vermek de miimkiindir.

~ 1I- iSMi FAILIN TENVINLI KULLANILMASI

Tabiidir ki, ismi fiil aym zamanda tenvinli olarak da kullanilir. Bu tarz
kullammda, az sonra aciklanacaf gibi, ismi failin daha gok gelecek zaman
ménasi agirhktadir.

Nitekim Sibeveyh (180/796), ismi fdilin muziri manasmda kullaml-
masim tenvinli olarak kullanimla baglantili olarak gormektedir. Muzéri gibi

>

75  el-Bakara Stresi 2/24.

76  ed-Duhan Stresi 44/15.

77 el-Keht Stresi 18/33.

78  el-Enfal Siiresi 8/33.

79 en-Neml Stresi 27/81. | _

80  A. Dilagar’in, zamanlarin geligmesinden bahsederken “siireklilik”e de yer verdigi
agiklamalar aynen gdyledir: “Zaman grameritikal ulann kimi dillerde isimlerde de
bulundugu halde bizde yalmz ﬁii!érde fenllambir, Eskiden, hemen hemen biitiin dillerde
zamanm iki titvit varde: bitmiglik (latin. Perfectum, Arap. Mazi) ve bitmemiglik (Latin.
imperfectum ya da infectum, Arap. Muzari) geleceklik, simdilikle birlikte bitmemiglik

" sayrhrdr. Zamanla bu kavram gegmislik (passé) simdilik (présent) ve geleceklik (futur)
seklinde iige ayridi. Ayrica genig zaman (aoriste), sitreklilik (progressif, contunu),
gegmis Oneesi (passé antérieur), gelecek oncesi (futur antérieur) salt zaman (temps
apsolu), géreli zaman (temps relatif, temps surcomposé) ve bunlarin katisik sekilleri
gibi zaman kavramlari tireyip geligti.” Bkz. A. Dilagur, Gramer, Belleten 1971,
Ankara, 1989, s. 111.
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ismi fiilin de gelecek zamana ve simdiki zamana ait durumlarma da su
Ornekleri vermektedir: " 15 137 Ly jin 1%; Bu, yarin Zeydi dovecek olan
kimsedir" ifadesinin anlam ve amel (etki) olarak: " 1% 135 Ly = 13 : By,
yarm Zeyd'i dovecek" gibidir. Vukiu dninda, heniiz bitmemis bir eylemden
80z edilince, bu da bir dnceki gibidir: " A=Ldl &l 32 Ly ja I%: Bu, Abdullah’
1 su anda d6ven kimsedir" ifadesi mana ve amel olarak yukarida gegtigi gibi:
" A2l &) X L S 13 Bu, Abdullah su anda dovityor" ciimlesiyle esdeger
kabul edilir81.

Sibeveyh, ismi féilin- gelecek zaman anlaminda kullanthgma isaret
ederken de: " 8083 3] sy akh A1 e Ly gl 5% Dt diyerekB2 ismi fdilin ancak
nekre olarak muziri manasmda kullanilabilecegini ifade ctmektedir.

el-Muberrid (285/689) de aymi konuyu séyle agiklamaktadir: " UG 573
denilince, bu "yeme halinde bulunmay1" yani simdiki zaman ve "gelecekte
yemeyi" ifade eder. Yani gelecek zaman ifade etmeye elverighi durumdadir.
Nitekim: " JS %" " denilince de, "yeme halinde bulunmay:” ifade etmekle
simdiki zamam gosterdigi gibi, gelecegi ifade eden ilave kelimeler getirmekle
de: " 1 US X5 " Zeyd yarm yiyecek" seklinde gelecek zaman ifade edecegini
anlatir 93

Iste bu sebeple Alimlerin gopuna gore,{da S 4l Il Py
:Kopekleri de magaranin girisinde 6n ayaklarmi uzatnug yatmakta idi"84
dyetinde yer alan " Jab " jsmi filinin " 2153 LUE manasimda oldugn
kaydedilmektedirﬁ Bununla beraber, buradaki gimdiki zamam, “gimdiki
zamann hikiyesi” seklinde degerlendirenler de bulunmaktadir86,

Su ayetlerdeki ismi fiiller simdiki zaman manasinda olabilirler:

{O0a aal i ar 7,Ja08 Ly gl A5 Y75} Ben simdi onlara bir hediye
gondereyim de, bakaym elgiler ne gibi bir sonug ile donecekler Ayeti®7nde
"dluya" jle "sBW jsmi fAillerin soziin gelisinden anlagilmakta olan simdiki
zaman ifade ettikleri sdylenebilir.

81 Sfbt:vc_\/h, a.g.e, [, 82,

82 Sfbeveyh, ag.e., I, 131,

83 el-Muberrid (Muhammed b. Yezid), el-Muktazab, Beyrut, ts., II, 2.

84  cl-Kehf Stresi 18/18.

85  Ibn Hisam, el-Mugni, 11, 690 vd.; a. MIL., Serhu Katri’neds, s. 271.

86  Ibn Hisam, Serfiu Katri’neda, s. 271;Muhammed *Abdurrahim el-‘Umeri el-Meylani, Serh
Mugni, s. 66.

87  en-Neml Siresi 27/35.
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(G 2l 150 |55 éuew&du‘ﬂ“ﬁtﬂﬂé} EyMuhammed' Bu
sOze manmayanlarm - ardindan iiziilerek neredeyse kendini
mahvedeceksin 83 Burada tenvinli olarak kullinllan "a3\4" ismi fAilin
gelecek zaman ifade ettigi agikca goritlmektedir. |

ez-ZeccAc (311/923) {05 K G 7 s &) : Halbuki Allah gizlemekte
oldugunuzu ortaya koyacaktu" Ayetinde " z><"ismi fiilini tenvinli okumamn
en uygun okuyus sekli oldugunu séyleyerek, burada ismi failin gelecek zaman
ya da simdiki zaman ifade ettiini kaydeder8?: { 47 91 Wl ¢35 (&) Ondan
baska her sey yok olacaktir 90 dyetinde de "<la" jsmi tcuh gelecek zaman ifade
eder. :

Hz. Omer'in, Yezid b. Ebi Siifyan'a gonderdigi bir mektupta:

(M@Lm_,uﬂad;\s&_g}dﬂj¢ ?Ldié.muam;\a_)dﬁltjdu b iy

A 2GS YEger Orayr fethetmis olsaydimiz, Allah bittiin SAm Bolgesinden

O'(Kayser)nun -iimidini keserdi. Yiice Allah bunu yapacak, insalldh
Miisliimanlarm lehine yapacak 91

Kelile ve Dimne adl kitapta da:

ﬂd.sé.f_;;ll s Sl UG LSJ”J\-&AJJ-" «...MSJLJUQMJL:J PRY &3:):‘:“1:“1 Ja
LIRS Bu defa da zahit fareye gider ve ona soyle der:

- Sukuz ile evlenir (evlenecek) misin?

Fare cevap verir:

- Onunla nasil evlenirim ki yuvam c;okf'dar-""%
MUBALAGA SIGASINDA ZAMAN

Mubalaga sigalan, UG8 « Ugd « Uale ¢ Jwd o U vezmlerinde}q
lafizlardir3, Bunlar da ismi fail gibi harﬁ tarifli olduklarmda her hangi bir
sart aranmaksizin amel ederler.

88  e¢l-Kehf Siresi 18/6.

89  ez-Zeccic (Ebl [shak Ibrahim b. Seri) , Me dni’l-Kur’an ve | rabu.b, Beyrut, 1973, I,
126. el-Bakura Sairesi (2), 72.

90 1~Kc:xaa Stiresi 28/88.

91 Ahmed Zeki Safvet, Cembheretu rasa ’ili'l- 'Arab Mmr, 1391/1971, 1. 184

92 Beydebd, Kelile ve Dimmne, (Ar. gev. *Abdulldh Ibnu'l-Mukafta‘), Beyrut, 1966, s. 280 vd..

93  Sibeveyh, a.g.e., I, 56, 58. :
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1- JGa vezm

Bu veznin ameline ornek 1) GiZaall 2a ; Zeyd'i cok doven geldi.”
Burada " 5 " kelimesi mubalaga sigast olan " S5Zal " in mefilin bihidir.
Ve " (%4 Wl Jusdl Gl : Bal ise, ben onu ok igerim”%4 gibi. Burada da .

Mikehmem " LIS " mubilaga sigasmm one gegmis mefiiliin bihidir,
Fiil gibi etkileyen mubilaga 51galar1nm diger vezinleri de sunlardir:

2-U 54 vezni:

Bu . veznin ameline Ebu Talib b. Abdulmuttahb in su sirini
ornekverebiliriz: ’

Ao AN gore 1Y Ldbans G gos bl Sl Ly 5
Sen, kilicinin temrenini semiz develerinin ayaklarina devamli vurur,
Diigiiriirsiin; mz’saﬁrler aziksiz kalinca, onlar igin-bunlari kesersin.

Burada "G~ " kelimesi, mubdlaga sigasi olan "« =" fiilimsisinin
mefiliin bihi durumundadir.

Bu vezin Araplardan duyularak nakledilen bazi sozlerde sikga
goriilmektedir: " Cpdad T L2 & Y ¢ Allah dinyalarm gimahim gok
bagislayandir- 96 Burada da " <03 "  kelimesi " 532 " sigasmm mefiliin
bifidir. Bunda da ortaya ¢ikan zaman yine 6biir sigalarda oldugu glbs genisg
zamandir,

3-Jud vezni:

]

orpek: " eled (e sled aaal &l ¢ ¢ Allah dudda bulunanlann dudisim gok iyi
duyar.” Burada " slea " kelimesi," axw " fiilimsisinin meffiliin bihidir.
Zamant da dlgerlerl gibi gems zamandlr -

4 Jxss vezni:

Ornek: " 4%4°s JaAd &Y @ Hig kuskusuz o, misafirleri igin devamh
develerinin tavlilarini keser.”7 Burada . " 48475 " kelimesi, " %% " sibhi
fiilinin mefQliin bihidir. Zamam da digerleri gibi genig zamandir.

g ‘

9 Sibeveyh, a.g.e., I, 58; kry. el-Ehdel , a.g.c., II, 367, :

95  Sibeveyh, a.g.e., I, 57; el-Ehdel , a.g.c., II, 367. Bu beyt i¢in bkz. Drvanu Ebi Tilib
‘arnmu’n-Nebs, Beyrut, 1414/1994, s. 46.

96 -el-Ehdel, a.g.e., 11, 367. '

97  Sibeveyh, a.ge., I, 58.; Ibn “Akil, a.g.e., II, 113; el-Ehdel, a.g.e., II, 367.
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5- Uad vezni:

Ornek:

SE e Aae uaﬂhw Ol g ¢ Dt Y 15

0 kendm ine zarar vermeyecek iglerden gok sakinr.
Ama kaderden koruyamayacak seylerden ise emin olur.

Burada " ‘Jﬂ " kelimesi, " L& ﬁihmmsm}n mefﬁlun bihidir. Zamam
da digerleri gibi genis zamandir. '

Ancak biitiin bu 6rneklerdeki genis zamanm bazen simdiki zamani, bazen
de gelecek zamam kargilayan, diger bir ifadeyle onlarin yerine kullamlan genis
zaman oldugunu unutmamak gerekir.

B1r de bazilarma gére ameli sema‘a dayandip: icin miibalaga sigalarindan
"Gk o b o J& " vezinlerinin amel etmesi igin simdiki zaman ve gelecek -
zaman olma sarti aranmaz®8. Ancak cogu kaynaklarda genel olarak bir ayim
yapmadan 1smi fdilin amel sartlan miibalaga sigas icin de gegerlidir®,
denilmektedir. Bu balumdan ciimlenin gehsmden ve bam kanneler yardumyla
her li¢ zamana da ihtimali vardr. ‘

ISMI MEFULDE ZAMAN

Ismi mefiilin zamanmdan da séz edebilmek igin onun da fiil gibi
kullamlmas: sarttir. Bumu tespit icin amel durumuna gbz atmak
durumundayiz. Ismi mefiil, meghul fiili gibi amel eder. Amel etme sartlan
ismi f4il gibidirl®, $6yle ki: Eger harfi tarifli olursa her hangi bir sart
aranmaksizin amel eder: Omegin: i 832 Ly il sla: Kélesi diin doviil-
mily olan geldi. ¥l o3& Loyl 2 Simdi kolesi déviilmekte olan geldi.

2 o¥e Gyl 3G Kolesi yarm dévilecek olan geldi.” gibi. Burada
goriildiigi gibi Ismi meful harfi tarifli oldugu igin karineyle her ii¢ zaman
da ifade etmektedir. Terciimesinde de gorildiigi iizere " Cageaa " fsmi
mefiili, gegmis zaman zarfiyla kullamldiginda geemis zaman, simdiki
zaman zarfiyla kullamldiginda simdiki zaman, gelecek zaman zarfi ile
kullamldiginda da gelecek zaman ifade etmistir. Bu zarflar, Ismi mefiilin
hangi zamam ifade edecefi konusunda birer karine sayllabildigi gibi,

98  Birgivi, [zhar, (Nahiv Ciimlesi, s5.122- 123).

99bnu Hisam, .S’cdm Suzliti’z-zeheb, s. 392; a. MIE,, Serhu Katrf’ n-ned3, s. 276; el-Ehdel,
a.g.e., I, 367.

100 Ibnu Higam, Serfu Sugiiri’z-zeheb, s. 39(), aMlf,a.ge.,s 277; ¢l- Ehdr.l a.g.e., 11, 368.
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Cﬁnﬂ611ii1 -siyak ve sibakindan aiulasilém ya da sOzii gerektiren ortamdan
- gikarilabilecek sonuglar da birer karine teskil edebilir.

Eger Ismi mefiil, harfi tarifsiz olursa simdiki zaman (hil) veya gelecek
zaman (istikbal) ifade etmesi sarttir. Ciinkii Ismi mefiiliin, elif JAmsiz olarak kul-
lamlmasi halinde amel etmesi igin de iki sart gereklidir, Birincisi az énce gecen
$11‘l‘ld1k1 zaman veya gelecek zaman ifade etmesi, ikincisi ise, kendisinden tnce
 olamsuzluk veya soru, miibtedi ya da mevsif gelmesi, diger bir ifadeyle bunlara
istinat  etmesidir.- ‘Orneginm S e Lagie A : Zeydlin kolesi
k 'dfjvﬁlxnektedif” "R SN Liyfde X5 0 Zeyd'in kolesi doviilecektir.” Veya |
" OV RSN Qs ki Zeyd su anda dovillmekteler mi? " 1 S5 L § -
. ‘Ikl Zeyd yarm dovulecelder mi?” veya " oY @iia 548 G : Arkadasm su anda
\ lG.llallI}ldm:lkIddlI' "R diga a3 G Arkadasm yarm kmammayacaktnr ” veya
o E °.5d g’ Usl) #&: Babast dvitlmekte olan bir adam geldi o hgaai Ualyela
o L‘f— Babam ovulecek olan bir adam geldi.”

Isnu failden ve benzerlermden farkl olarak sifati miisebbehe bahsinde
rgorulecegz iizere, fsmi ‘mefiili - mamiline muzif olarak da kullanmak
miimkiindiir. Ornegin: " Sel Gyl Y : Zeyd'in kolesi doviiliiyor/
doviilecek (Zeyd, kolesi doviilendir).”102 ‘

SIFATI MUSEBBEHEDE ZAMAN

~ Kisaca “Bir mefiil alan ismi fiile benzeyen isim” tamiminda. olan sifati
miigebbehe, bir bakima isim olmadii gibi, bir bakima da fiili muzariye
* benzemeyip sadece manasm tagidigmdan ameli smirhdir. Genelde 1dzim
(gegissiz) fiilden yapildigi i¢in doprudan dogruya sadece fail alir. ‘Mefiliin
bih alabilmesinin gerekgesi ise, bir mefiil alan ismi f4ile benzemesidir,
- Sifati miigebbehenin zamant konusunda alimler arasmda filir ayrihgt
bulunmaktadir:

1-Nahivcilerm  ¢ogu, sifati miigebbehenin simdiki zaman. (hal)
manasinda olmasimn sart olmadii gériigiindedirler.

, 2-Ebi Bc,kr b Tahir, sifati musebbuhemﬂ her ii¢ zaman i¢in de olabilecegini
ifade ederel; " & W ol oy U5 Oglu yarm gelecek adama ugradim”
sekllnde gc,lecek zaman ile kullantimasm caiz gormektedir.

‘ 101 Ibnu 'Ai_{fi,_a.g.é., 11, 121; ¢l-Ehdel,a.g.c., 11, 368; el-Hasimi, a.g.e., s. 313..
© 102 el-Ehdel, a.g.e.; II, 368.
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 3-es-Sirdfi (6.368/929), onun devamli gegmis zaman (mazi) manasmda
oldugunu ileri siirer. el-Ahfes (Sa"id b. Mes’ ade) (6.2217/1366)de aym
goristedir.

4- Ibnu’s~Serr£ic(€j.316/929) ve Ebli Alf el-Farisi (6.231/846) ise, sifati
miisebbehenin gegmis zaman manasinda olamayacagi kanaatindedirler. Bu,
Ebll Al  es-Selevbin (6.645/1247)'in tercihidir. O s6yle deméktedir:
Mamiliinii merfii okumakla mansiib okumak arasinda fark yoktur. Ciinkii sen;
" i JaTn &3S Giizel yiizlil bir adama ugradim” dediginde 4a sl (s
" giizel yiiz” o anda sabittir. Burada sen gegmis zaman veya gelecek zaman
kastetmiyorsun. Ismi fiile benzeyen sifat: miigebbehe, ancak simdiki zaman
(hal) ifade edisiyle ondan ayrilir. Burada sifati miigebbehe siibiita delalet eden
bir sifattir. Siibéitun geregl ise isimdiki zamanda bulunmaktir. Zaman be-
lirlenmesi séz konusu oldugunda yine zamanla te’vili de sahihtir. Amelinde
sart kosulan ise, simdiki zaman manasmda olmasidir. Uygun olam da budur103

Gorildigi gibi sifat musebbehemn ameli konusunda farkli goriiglerle
karsilagiyoruz. “Digerlerinden farkli olarak mubilaga sigasinda oldugu gibi,
stfati miisebbehenin ameli i¢in simdiki zaman ve gelecek zaman manasinda
olmasi sartt aranmamaktadir 194 geklindeki goriig, birinci goriige
uymaktadir. Bundan sifat: miisebbehen»in sitreklilik ifade ettigi sonucu ¢ikar.
Cinkit sifati miigebbehe, “siibiit”a delalet ettiginden “devam ve siireklilik”
ifade eder. Nitekim Abbds Hasan’im da ifade ettigi gibil®®, “sifats
miigebbehenin devam ve siireklilik ifadesinden aynldigit da olur. Bu
durumda sigas: degismeksizin sadece ya maziye delalet eder ki, bu c¢ok
nadirdir; ya sirf simdiki zamana, ya da ’yalmz gelecek zamana delalet eder.
Artik bu kullammlarda devam ve siireklilik séz konusu olmayacaktir.
Omegin: '

_,Lﬂ!c.mf_hlsaujm_g‘u\'lﬁ_)ﬂ GQELAM.M..:LA“ doludl (A gl ag pa (Gileiiall 134

Jjﬂl‘ (3 Jat aakie ¢ 38N 2 :Bu yarismacmin, gegen saatte kosmas hizh idi, su

anda hareketi yavashyor, goriinen o ki, az sonra biiyiik bir bagar {imidiyle,
admu genisleyecek, sigramasi uzun noktalara ulasacak”.

Sifatt miigebbehe harfi tarifle marife yapilarak knllamldig gibi, nekre olarak
da kullanthr. Fakat en giizel ve en ¢ok izafetle kullamlmasidir, Ornek:; > 132
"4 . Bu erkek giizel yiizliidiir.” ve "4> A5 o3 : Bu bayan giizel yiizliidiir,”

103 es~8uyﬁt__i, Hem w’l-hevams , Beyrut, ts., I1, 98.
104  Birgivi, fzhar, (Nahiv Climlesi, s. 122-123).
105 Abbés Hasan, a.g.c., III, 292 v.d.
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gibil%. Tenvinli olarak 1q1llmn$n1da ise, " 4gay i X Zeyd'in yiizii giizeldir”
omeginde oldugu gibi " Yux " sifat mitgebbehesi tenvinli kullantlarak " 4gss "
kelimesini fiili olarak ref ettigini ya da sibih mefiili olarak nasb ettiginil07
goriiyoruz.

ISMI TAFDILDE ZAMAN

Ismi tafdil -en gilip sekliyle- aykinn bir karine bulumnadlgi stirece
siireklilik ve devam ifade eder. Ismi tafdildeki bu devam ve siireklilik ifadesi
sifatt miigebbehede oldugu gibidirl08, Omegin:

- eV e Sl Guedd : Giines aydan daha bityiiktiir,
ALY saall e ylas Gl Miinafik, agik diismandan daha tehlikelidir.
il iy g oul cil il Ugéklar, nakil araglarimin en hizhsidur. -

CBoall Abse e pail B jaad ol Al ¢ Cize'nin piramitleri, :Kahire kentinden
daha eskidir.

Burada “giesin diinyadan daha biyiik; ikiyiizliiniin acik segik
digmandan daha tehlikeli; ugaklarm en siiratli nakil arac olmasi; Cize’nin
piramitlerinin Kahire Sehrinden daha eski olmast” su anda, gecmiste ve
gelecekte var olan eylemlerdir, Bu durum sz konusu eylemlerin siireklilik
ve devam ifade etmesi demektirl0% et-Teshil sahibinin de “ismi tafdilin
devam ifade ettifini sGylemesil10 ayn1 hususu destelemektedir.

ISMI MENSUBTA ZAMAN

Ismi mensuplar, isim olarak kullanildiklar: gibi, ciimle iginde az da olsa
amil olarak kullamlmaktadirlar!!l. Ornegin: " 488 Gl & of A a3
Alim, Muhammed? bir ahlaka sahip olmalidir” cumlesmdc "AYAY" . jsmi
wensiibu mechul fiil gibi amel ederek kendisini tikip eden * 4%
kelimesini etkilemig yani nib-i fiil olarak almustir, Bunun takdiri ise "

106 Sibeveyh, a.g.e., I, 100,

107 Birgivi, [zhar, (Nahiv Ciimlesi, s. 123).

108 . Abbas Hasan, a.g.e., I11, 295.

109  Abbas Hasan, a.g.e., I11, 394,

110  Abbiis Hasan, a.g.e., III, 238 (dipnot).

111 Ismi mensdb, az kullamldigs igin genelde sibih fiiller arasinda saytmamaktadir.,
Bununla beraber fiil manasinda kullamildigs ve agagidaki su yerlerde de buna yer
verildigi i¢in biz de onu fiilimsiler arasina aldik: Birgivi, Avidmil (Nahiv Ciimlesi, s.
185): Veedi Akyliz, Arapga’da Fifl Zamanlar, Istanbul, 1996, s. 13.
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Y aaas YU sl geklinde olup " fak Y Tuwd " anlamindadir!12, Bu durumda
ismi mensiibun zaman boyutunun siireklilik oldugu séylenebilir.

ZARF CAR VE MECRUR

Bazi nahivcilere gore, zarfin veya harf-1 cerle mecriirunun fiil gibi amel
etmesi i¢in kendisinden Once olumsuzluk veya soru, miibtedd ya da mevsif
veya mevs(l yahut da zii'l-hal gelmesi, yani bunlara istinat etmesi sarttirl 13
Ornekder: {&3 & 431} ;. Allah hakkinda siiphe mi var?’114 Burada " &
kelimesi “zarfin fiilidir. Ciinkii o, hemzeye istinat etmistir. Bu gériige gore,
miiteallaki olan genel anlamh kelimelerden (istikrar, husiil, kevn, vukii’ ve
siibQt) biri ile birlikie zarf-1 mistakarrm zamamm genis zaman olarak
degerlendirmek miimkiindiir. {& 4 3 I} :Allah hakkinda higbir siiphe var
mudir?) Burada “@3" kelimesi, zarfin failidir!!®. Zamam ise, genis zaman
ya da siireklilik olabilir. " Y 4 X : Zeyd evdedir”, " @ Y5 ¢ Zeyd
yanindadir” ve : " s W N5 Zeyd’in babast yamindadi™ érneklerinde ise,
baglh olduklari filimsinin de katkisivla  simdiki  zaman  olarak
degerlendirilebilir. Fakat bu orneklerde yukariki degerlendirmenin aksine;
harfi cerle meciirunu, 6ne gegmis haber, onu takip eden faili miibteda olarak
da degerlendirmek miimkiindiir! 16,

Sonug olarak denilebilir ki, incelemeye ¢aligtigimiz fiilimsilerin
kullanim agisindan iki yoniiniin oldugu ortaya ¢ikti. Fiilimsi olma yéniinde
kullamldiklarinda ise, fiiller igin s6z konusu olan zamanm bunlar igin de
gecerli oldugu séylenebilir. Bu bakimdan mastar, ismi fiil, mubilaga sigasi,
ismi mef'il, sifatt miigebbehe, ismi tafdil: ve ismi mensiib gibi fiilimsilerin
her birinin kendine mahsus amel ctme sartlarma bagli olarak zaman
durumlart da ortaya ¢ikar. Bunlar arasinda bazi kullamg farklarmm
bulundugunu da gozden uzak tutmamak gerekir. Dolayisiyla amel etme
sartlari ne olursa olsun, fillimsilerin amel ctmeye bagh olarak ge¢mis zaman,
simdiki zaman, gelecek zaman, genis zaman ve sireklilik gibi zaman ifade
ettiklerini verilen Grneklerin desteginde tespit ettik. Konusunun ilk biitiinscl
aragtirmast  diyebilecegimiz bu ¢ahgma, dalinda bir katki sagladin

112 Birgivi, *Avamil/ (Nahiv Ciimlesi, s. 185).
113 el-Edhel, a.g.e., 360
114 Ibrihim Stresi 14/10.
115 el-"Ukberi, age., I, 60: Ibrihina: Siresi, 14/10. ei-"Ukberi’nin  ifudesi aynen
soyledir:
5 3agd e adieh 4y Cahl Jets (U A 3 1y Mt 8
116  el-Edhel, a.g.c., 360 .
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muhakkaktir. Ama her seyi ortaya koydugu iddiasinda da degildir. Bu
konunun daha genig arastirmalara 151k tutacagim umanz. ‘
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